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[.  Acesso ao registro

e Primeiro vocé deve receber dados de acesso do administrador do site ELSO. Consulte a guia
Gerenciar em www.elso.org para obter mais informacoes.

e Todos os usuarios do Registro de Dados devem primeiro fazer e serem aprovados no Exame de
Registro de Dados, para depois estarem aptos para inserir dados.(Em caso de erros no exame, as
perguntas serdo repetidas)

e Abrawww.elso.org e faga login com seu nome de usudrio e senha. A senha e login serdo fornecidos
pelo administrador da ELSO.

e Selecione a guia Registro e, em seguida, Entrada de Dados. Digite seu nome de usudrio e senha.

e A pagina especifica de seu centro sera carregada.

O nome do Centro aparecera no

1-Univershy of Michigan = canto superior direito. Selecione o
ELSO Registry @ O Admi menu suspenso para alterar o
If you have questions or n® help with the Registg; . .
s centro correto para inserir dados.
- ECLSALLRuns  Reports b Deletion  Administration  DataExport  Add NewPatiemt  Equipment Master » Soft&HardRanges  Scan Device Selecione ’Admin' (O nome de
Unlock Data Trail Gudid Devices Filter XML Import » .
usuario atual) para alterar as
R configuragdes, atualizar a lista de

Your Overall Runs ~

atalhos do equipamento central
Runs per year
: ou fazer logout.
Selecione qualquer guia para
. encontrar todos os pacientes
8 Corde ” pelvies inseridos no registro, relatdrios

® Cardiac - Neonatals
£

Runs - Adults
Runs - Pediatrics

Number of runs

1 ® ECPR - Pediatrics.

@ £CoR - Neonaal disponiveis, excluir um registro,
administragdo para selecionar a

. data/hora e o formato da unidade
ou exportar dados.

A aba Cadastro de Equipamentos
permite o download das listas de

Search: [Search by uniqueid

Incomplete Rurs Equipamentos ELSO disponiveis
iy ) doiss para o Cadastro. Para adicionar
Bn novos equipamentos, envie um e-

Unique id: testpatient! Run no: 1 Birthdate: May 12 2020 12:00 am

January 12024 06:00 pm Time off: Not Entered mall par‘a

Age: 3 years

registrysupport@elso.org

A parte inferior da pagina inicial
lista todas as execucdes
incompletas. Clique em um icone
para atualizar a corrida ou as
informacGes do paciente.
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II. Introduzindo um paciente novo

Nota: Consulte as Definigbes de Dados de Registro ELSO para obter detalhes especificos sobre os campos de dados a serem inseridos.

e Apds fazer login, selecione “Add New Patient” or “Quick Add” na pdgina inicial.
e A D exclusiva é especifica para o seu centro.
e Atela a seguir serd carregada. Dados ‘vermelhos’ devem ser preenchidos para salvar.

rAdd Patient:

rPatient information

Insira todos os dados necessarios.

Uniqueld: Birthdate:

Depois de concluir esta segdo e

This field is required! This field is required!

clicar em ‘Salvar’, o identificador

Sex; Race:
serd salvo e serd listado em sua

Unknown

pagina inicial como um registro

Black

0O 0o o o

incompleto.

Hispanic

‘Cancelar’ retornara a pagina
rFirst run information

inicial.
=!

This fiekd is required!

Support type Maode:

This field is required! This field is required!
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[II. Davidas frequentes

Como encontro meu paciente recém-adicionado para inserir dados?
e Na pagina inicial, va até o final. Todas as execug¢des incompletas sao listadas.

<~ Pesauise por ID exclusivo ou va até o registro do paciente desejado.

Search: [Search by uniqueli
Incomplete Runs

Sort by fSc/Desc

Quick Add

Selecione o icone do paciente
para atualizar as informagdes do
paciente.

‘a 2]
Adiglie id: testpatient

Age: 3 years

Runno: 1

Time on: January 1 2024 06:00 pm

Birthdate: May 12 2020 12:00 am
Time off: Not Entered

Patient Information #'

Uniqueld: testpatient1

Sex: Male

Birthdate: May 12 2020 12:00 am

Race:

Unknown

Esta tela sera carregada.
Selecione o icone de edigdo para
alterar ou inserir novas
informacdes.

Asian
Black Role a pagina para baixo para ver
outros dados.

Como edito dados inseridos? Como edito um registro de paciente enviado?
¢ Na pagina inicial, va até o final. Todas as execugdes incompletas sao listadas.
¢  Caso o paciente tenha sido submetido, selecione na barra azul superior “ECLS All Runs”.
e Pesquise por ID exclusivo ou va até o registro do paciente desejado.

Selecione o icone de execug¢ado
para atualizar as informagdes da
execucao.

Search: [Search by uniqueid

Incomplete Runs

g Isso ira ‘desbloquear’ o registro

BA para quaisquer edigoes.
Unique id: testpatient1 Runno: 1 Birthdate: May 12 2020 12:00 am

‘ Age: 3 years Time on: January 1 2024 06:00 pm Time off: Not Entered

Reenvie todos os registros

—Run enviados anteriormente que
Run no: 1 Patient: testpatient1 fO ram editadOS.
Birthdate: May 12 2020 12:00 am Age: 3 years
Support type: Pulmonary ECLS Start Time: January 1 2024 06:00 pm
To edit Start or Stop time, click on the Modes & Cannulations tab above. Esta tel a Sera’ ca rregada
& Patient information @ Submitted: No v . , e~
Selecione o icone de edi¢do para

rRun Info /' <= . .
alterar ou inserir novas

Runno: 1 Support type: Pulmonary

informacGes.

Admission height (cm): Admission weight (kg):

Role a pagina para baixo para ver
outros dados.
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Como fago para inserir dados e eventos adicionais?

e Eventos adicionais podem ser inseridas para a mesma ID.

e Consulte as definicdes de dados para determinar se o requisito para um novo evento adicional foi

atendido.

¢ Na pagina inicial, va até o final. Todas as execug¢des incompletas sao listadas.

e (Caso o paciente tenha sido submetido, selecione na barra azul superior “ECLS All Runs”.

e Pesquise por ID exclusivo ou va até o registro do paciente desejado.

Search: | Search by unigueid

Incomplete Runs

Unique id: 0012024001 Run no: 1 Birthdate: April 20 1979 12:00 am
Age: 44 years Time on: January 8 2024 05:00 pm Time off: January 10 2024 08:00 am
Unique id: testpatient1 Run no: 1 Birthdate: May 12 2020 12:00 am
Age: 3 years Time on: January 12024 06:00 pm Time off: Not Entered
Runs
Run No Time On Time Off Support Type Days ECn.™
B January 12024 06:00 pm Pulmonary
i e

Selecione o icone de execugdo e
role até o final.

Vocé pode clicar em ‘Adicionar
nova execuc¢do’ para adicionar
uma execugao adicional para o
mesmo paciente.

Varias execugdes (conforme
adicionadas) serdo listadas para o
mesmo paciente. Se necessario,
selecione a execuc¢do apropriada
para editar.

Vocé pode clicar no icone de
execucdo para editar os detalhes
da execucao.
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Como encontro os dados que desejo editar ou inserir?
¢ Depois que o registro do paciente for selecionado e o icone de execugao tiver sido clicado, a barra
azul superior terd todas as guias individuais que podem ser selecionadas para navegar pelo
formulario de registro.

Canter

1- University of Michigan ~

ELSO Registry @ @ Admin

If you have questions or need any help with the Registry, please

email us at

Selecione a guia na barra azul

Registry Home = o DAt e & - Soft&HardRanges  Scan Device

R e e e para inserir os dados.

Runinfo  PreECLS Assessment  PreECLSSupport  ECLSAssessment  Modes  Cannulations  Equipment  Diagnoses  Procedures  Complications  Infections

Outcome  Addenda  Submission

rRun Info #'
Run no: 1 ‘Support type: Pulmonary
‘Admission height (om): Admission weight (kg): Vocé também pode entral' na
Intubation: Intubation date: Not Entered /’ ~ . ’
execugdo (clique no icone de
Hospital Admit Date: Not Entered Patient transported to your center?: — .
edi¢do) e percorrer selecionando
Pre—ECLS Cardiac Arrest: No Bridge to Transplant: No
‘ 2.0 ’
Trume: proximo-.
-
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Meu paciente foi transportado em ECMO - o que devo fazer?
e Selecione o registro para inserir o transporte.
e Selecione ‘Run Info’ na barra azul.

e Observacdo: a data/hora da ECMO é igual a data/hora da admissdo no seu centro.

e N3oinsira nenhum dado na aba Pré-ECLS.

l—Run Info #
Runna: 1 ‘Support type: Pulmonary
Admission height (em): Admission weight (kg):
Intubation: Intubation date: Not Entered
Hospital Admit Date: Not Entered Patient transported to your center?:
Pre-ECLS Cardiac Arrest: No Bridge to Transplant: No
Trauma:
Admission Date: Patient transported to your centei®;
Date time n Please select

Transported on ECMO

Pre-ECLS Cardiac Arrest: ! Transported not on ECMO

No Not transported

Unknown

Because this is a transfer, the ECLS Start time should be entered as the time your center assumed Pre-ECLS Cardiac Arrest:
care for this patient
No
Transfer: (O) From an ELSO Center (O) From a non ELSO Center
(O Cannulated with Mobile ECMO

This field is required!

No

Transfer: (@) Froman ELSO Center (O) From a non ELSO Center
(O cannulated with Mobile ECMO

Bridge to Transplant Is Trauma the underlying reason this person went on

No

Search center:

i This field is required!

Because this Is a transfer, the ECLS Start time should be entered as the time your center  Pre~ECLS Cardiac Arrest:
assumed care for this patient >
No

Transfer. () Froman ELSO Center (@) Fromanon ELSO Center <=

(O cannulated with Mobile ECMO

Bridge to Transplant: s Trauma the underlying reason this person went on EGMO?:

No Ple t

Non ELSO center
Local Community Hospital

Cligue em ‘editar’ para inserir as
informacGes.

Selecione se o paciente foi
transportado em ECMO.

Campos adicionais serdo
preenchidos — Observe que a
hora no ECLS deve ser inserida
como a data/hora em que o
paciente foi internado ou o
atendimento foi assumido pelo
seu centro.

Selecione onde ou como o
paciente foi transportado na
ECMO.

Se transportado de um centro
ELSO — Pesquise para inserir o
nome do centro. Vocé também
pode inserir o numero do centro.

Se transportado de um centro
gue nao seja ELSO, insira aqui o
nome do hospital.
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Nao encontro, no menu suspenso, a canula ou outro componente do circuito que
foi usado?

Como adiciono um novo componente descartavel a minha lista central?

Como posso excluir um equipamento obsoleto?

e Selecione seu nome de usudrio na barra azul.

Selecione dispositivos

ELSO Registry @

FR— AN especificos do centro

Center Specific Devices

RegistryHome  ECLSALLRuns  Reports b Delation  Adminisiration  DataExport  AddMewPatient  Equipment Master » Soft & Hard Ranges

GutidDeviees Fiter XML Import » Logout

Runifo  ProECLSAssessment  ProECLSSupport  ECLSAssessment  Modes  Cannulations  Equipment  Diagnoses  Procedures  Complications

Submission

e Selecione a categoria de
. dispositivos aos quais deseja
. adicionar ou excluir um
- dispositivo.

Temperature Regulations ;

Cannulas ~

Membrane Lungs "

(] Only Show My Center Specific Equipment

antacurere Os dispositivos especificos do
s T seu centro serdo listados aqui.

Devices: Selected Devices:

Sorin Lilliput 2 ECMO Phisio sterile X

Avecor Utrox | X
Avecor 0800 X
R Adicione o fabricante do
Avecor 1450024 X . ey e 7
J——— dispositivo. Isso preenchera as
Avecor 0800-2 X
opgoes.
REE— v Selecione o dispositivo

Devices: Selected Devices:

especifico para adicionar a sua

\

Spectrum Quantum PV Sorin Lilliput 2 ECMO Phisio sterile X

et X lista clicando na caixa ao lado
Avecor 0800
Avecer 1-3500-24 X H H
o dele. Em seguida, selecione
Avecor 1450024 X

P — ‘adicionar dispositivo’.

Devices: Selected Devices:

/

. Agora ele estard listado em
Avecor 350024 X . ..
020 X seus dispositivos.
Avecor 1450024 X
Avecor 0400-24 X
P Vocé também pode excluir um

Avecor Ultrox il X
Spectrum Quantum PY X

dispositivo clicando em ‘x’.

Blood Pumps v
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Como eu mudo a configuragdao da ECMO?
e Selecione o registro para entrar no novo modo.
e Selecione configuracdes na barra azul.
e Asinformagdes do modo inicial serdo apresentadas.

rInitial mode
Initial Mode Information Cligue no icone de edigdo para
alterar os dados inseridos.
Uit izssssasopnlil=l] © e ()
:.::: I\;t::'ﬁlumn:;:::cut;namode.thrstmhmewn”bﬂhehmeonand the Stop Time will béWig Time Off ECLS. If this run has multiplgfhodes, the initial mode start time is the Time On and the final mode Stop O mOdO inicial inserido
“Mod anteriormente sera apresentado.
w - Insira a hora final do modo inicial.
’ | seGersion 1 Inforfetion - @ Insira o tempo de conversao para
‘ o segundo modo um minuto
e = - ] )
depois.
Note: If this Run only has one mode, the Start time will be the time on and the Stop Time will be the Time Off ECLS. If this run has multiple modes, the initial mode start time is the Time On and the final mode Stop
Time is the Time OFff ECLS.
g Selecione o segundo modo.
EEE < — Para adicionar uma terceira
T
alteragcdo de modo (adicionar
nova conversdo), insira o horario
In order d set EndTime d fix form errors de término do segundo mOdO e’

em seguida, o horario de inicio do

i
terceiro modo.
]
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Como insiro dois modos simultaneos de ECMO?
e Esta configuracdo refere-se ao uso de dois circuitos de ECMO e estratégias de canulagcao separados.

&

e Selecione o registro para entrar no modo simultaneo.
e Selecione Modos na barra azul

rInitial mod

rInitial Mode Information
St Time: End Time

Janusry 1 202405005 ) @ Jamuary 42024 1200am ] @

Note: If this Run only has one made, the Start time will be the time on and the Stop Time will be the Time Off ECLS. If this run has multiple modes, the initial mode start time is the Time On and the final mode Stop
‘Time is the Time Off ECLS.

~Mod

ECLS Mode:

VA

In ordasde ion, SETERime for d fix form errors

“This run had 2 concurrent modes

I@meEe=a

rSecond concurrent mod

rInitial Mode Information ~
Start Time Ene Time:

January 1 2024 06:00 pm 0 e ey (]

Note: If this Run orly has one made, the Start time will be the time on and the Stop Time will be the Time Off ECLS. If this run has multiple modes, the initial mode start time is the Time On and the finel mode Stop
Time is the Time Off ECLS.

rMod

EOLS Mode:

VA

Cligue no icone de edigdo para
alterar os dados inseridos.

O modo inicial inserido
anteriormente sera apresentado.

Selecione o botao.

A tela sera carregada permitindo
o ‘segundo modo simultidneo’.

Insira o modo inicial do segundo
modo simultaneo.

Isso também permite alterar o
modo do modo simultaneo.

ELSO InstrucGes do registro de dados — Portugués v1.0

© 2024 Extracorporeal Life Support Organization pg. 10




Como posso mudar as estratégias de canulacao para ECMO?

Como devo trocar/substituir ou remover uma canula?

e Aalteracdo de um modo normalmente requer uma estratégia de canulagdo ou uma troca de canula.
e Selecione o registro para inserir a troca da canula.

Selecione ‘Cannulations’ na barra azul.

’—Cannulatiuna

Add New Cannulation

s u
Percutaneous: No
Site: Aorta

Replacement Reason: Hemolysis.

Purpase: Both drainage and retum
Start Time: January 12024 06:00 pm

Pre-existing: Yes
Start Time: January 1 2024 06:00 pm

End Time: January 25 2024 08:58 am

Cannula: DLP 10 Fr (blue hub)
End Time: Not Entered

Purpase: Distal perfusion catheter(DPC)
Start Time: January 25 2024 08:58 am

End Time: February § 2024 03:00 am

Pl B r.pioce this cannula

Percutaneous: No
Site: Left atrium

Purpose: Return
Start Time: January 4 2024 12:00 am

Pre-existing: Ne
Start Time: January 4 2024 12:00 am

End Time: January # 2024 12:00 am

‘Cannula: Arrow Sheath 9 Fr.
End Time: January 4 2024 12:00 am

Medironic Cardiopulmonary/DLP

Center Specific Device:

rCannulation
Percutaneous. Preexisting
No Ne
Manufacturer. Cannula:

Biomedicus NextGen Arterial 8 Fr

Site:

No

Start Time:

This field is required!

Stan Time:

sanuary1 20240800pm 1 ©

Initial Purpose:

e

Change cannulation purpose

() The start time and end time of this cannula is the same as the time on and time off on this run

[ The start time and end time of this cannula is the same as the time on and time off on this run

Replacement Reason
Plesss select
1 Thrombosis / coagulopathy

Hemolysis

Cannulas) removed for attempted ECLS separation

¥ Change in cannulation strategy

Other

End Time:

Lo = =i = L=~

Todas as canulagGes (canulas)
serdo listadas.

Clique no icone de edigdo para
alterar os dados inseridos.

Selecione ‘Add new cannulation’
para adicionar uma canula.

Todas as canulagGes (canulas)
serdo listadas.

Clique no icone de edi¢do para
alterar os dados inseridos.

Selecione ‘Substituir esta canula’
para observar a remogdo de uma
canula que foi substituida.

O motivo da substituicdo é
obrigatério.

Insira a hora final da canula
removida.

Vocé também pode selecionar
‘Alterar finalidade da canulagdo’
para uma canula restante, mas
reconfigurada.

Selecione ‘Adicionar novo’ para
adicionar uma nova canula.
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Como posso trocar um componente descartavel do circuito?

e Consulte as definicdes de dados para obter indicacGes para alterar componentes.

e Alteragles especificas de componentes exigem que uma complicacdo seja inserida para a mesma

data/hora.

e Somente alteracGes de componentes descartaveis sao inseridas.

e Selecione o registro para inserir a alteracdo do componente.
e Selecione ‘Equipment’ na barra azul.

rEquipment #

Membrane Lung
( Devic

taitial device

Device: Nautilus ECMO Oxygenator Balance Biosurface Equipment Start Tima: January 1 2024.06:00 pm

Equipment End Time: Not Entered

rDevice
device

Device: Sorin Liliput 2 ECMO Phisio sterile Equipment Start Time: January 23 2024 02:59 pm

Equipment End Time: Not Entered

~Blood Pump
rDevic

Initial device

Device: Hospal RF06 Roller Equipment Start Time: January 1 2024 06:00 pm

Equipment End Time: Not Entered

rDevice

device

Device: Hospal RP06 Roller Equipment Start Time: January 23 2024 03:00 pm

Equipment End Time: Not Entered

rHemofilter

Manufacturer: Abiomed Device: Abiomed Breethe

r Temperature Regulation

Manufacturer: Abiomed Device; Abiomed Breethe

Equipment End Time: Not Ezed

Edit membrane lungs

~Membrane Lung
~Device
Initial Device
Manufacturer: Device:
MC3 (distributed by Medtronic) T Nautilus ECMO Oxygenator Balance Biosurface .
(Center Specific Device: Start Time:

January 1 2024 0600pm ) @
End Time: [ —

End Time: Device Replacement Reason:
rebruay 92024 101 am ] @ Ploase select
| Structural integrity
o Decreased efficiency of gas exchange

Acuite obstruction 1o blood flow

Manufacturer:

Increasing resistance to blood flow

Please select Thrombosis / coagulopaty

This field is required

Center Specific Device: Start Time:

Clique no icone de edigdo para
alterar os dados inseridos.

Todos os dispositivos inseridos
serao listados.

Selecione ‘Editar Membrana
Pulmonar’ (ou outro dispositivo)
para substituir ou excluir.

Insira a hora final do pulmao
substituido.

Selecione ‘Substituir esta
membrana pulmonar’.

O motivo da substituicdo é
obrigatério.

Insira todos os dados conforme
necessario.
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Como adiciono um componente de circuito simultaneo?
e Selecione o registro para inserir a alteracdo do componente.

e Selecione Equipamento na barra azul

rEquipment #

rMembrane Lung

rDevice
Initial device

Device: Nautilus ECMO Oxygenator Balance Biosurface

Equipment End Time: Not Entered

Equipment Start Time: January 1 2024 06:00 pm

rDevice
device

Device: Sorin Lilliput 2 ECMO Phisio sterile

Equipment End Time: Not Entered

Equipment Start Time: January 23 2024 02:59 pm

‘This Run had 2 concurrent Membrane Lungs

Clique no icone de edigdo para
alterar os dados inseridos.

Todos os dispositivos inseridos
serdo listados.

Role até a parte inferior e
selecione ‘Esta execugdo teve 2
pulmdes de membrana
simultaneos’ (ou outro
dispositivo).

Insira todos os dados conforme
necessario.
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Como adiciono diagndsticos? E se o diagnodstico nao estiver listado?
e Selecione o registro para inserir o diagndstico.

e Selecione Diagnésticos na barra azul.

Diagnoses

Add new diagnosis

rRun

Runno: 1

‘Support type: Pulmonary

Birthdate: May 12 2020 12:00 am

Stop

B Patient Information

P submitted: No

Diagnoses

([ Primary Diagnosis:

4

J42 - Unspecified chronic bronchitis

aizafacmt ]

rDiagnc

Add new diagnosis

-
7 B primay
Primary Diagnosis: Yes.

1CD-10 CM Code: J42

ICD-10 CM Code: A37.00

1CD-10 Diagnasis: Unspecified ehranic bronehitis

1CD-10 Diagnosis:

L=

Selecione ‘Adicionar novo
diagndstico’.

Um pop-up permitird a insergdo
do cddigo CID-10 conforme
conhecido ou a digitagdo do
diagndstico preenchera
automaticamente o cédigo.

Selecione um diagndstico como
principal para ECLS.

Continue a adicionar diagnésticos
conforme necessario.

Todos os diagndsticos serao
listados e poderao ser editados
ou excluidos.

Qualquer CID-10 ndo disponivel,
envie um e-mail para
Registrysupport@elso.org

ELSO InstrucGes do registro de dados — Portugués v1.0

© 2024 Extracorporeal Life Support Organization pg. 14




Como adiciono procedimentos? E se o procedimento nao estiver listado?

e Selecione o registro para inserir os procedimentos.

e Selecione Procedimentos na barra azul.
¢ Insira os procedimentos pertinentes a execucdo do ECLS. Procedimentos padrdo da UTI, como

colocacgao de linha arterial ou radiografias de térax, ndo sdao necessarios para adicionar.

Procedures

rRun

Procedures

Procedure Date
sanusry2e 2024 1200em ) ©

Estimated”

Yes
Runng: 1
CPT Goder
Birthdate: May 12 2020 1200 am
32557
Support type: Pulmonary
32557 pleural ge with insertion of indwelling catheter under imaging guidance
gy Patient information @ Submitted: No m [
|
i S

Procedures

Procedure Date:

sanuary 242024 1200am (] @

Estimated®:

R
Run

Run no: 1

Support type: Pulmonary

Birthdate: May 12 2020 12:00 am

Yes
CPT Cade*
percutaneous

To

|y Patient Information

4P Submitted: No

00702 - Anesthesia for percutaneous liver biopsy

01935 - Anesthesia for percutaneous image guided diagnostic procedure on spine and spinal cord

A

Pre
rPrc

01936 - Anesthesia for percutaneous image guided therapeutic: procedure on spine and spinal cord

10030 - Pereutaneous drainage of fluid of soft tissue with catheter using imaging guidance

10035 - Percutaneous insertion of soft tissue localization device using imaging guidance, first lesion

Selecione ‘Adicionar novo
procedimento’.

Um pop-up permitird a insergdo
do cddigo CPT conforme
conhecido ou a digitagdo do
procedimento preenchera
automaticamente o cédigo.

Insira a data/hora do
procedimento e se ele é estimado
ou nao.

Continue a adicionar
procedimentos conforme
necessario.

Todos os procedimentos serao
listados e poderao ser editados
ou excluidos.

Usar um mecanismo de pesquisa
online pode ajudar a encontrar
cédigos CPT.
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Como adiciono uma complica¢ao? Como edito uma complicagao?
e Selecione o registro para inserir a complicacao.
¢ Selecione Complica¢des na barra azul.

e Qualquer complicacdo mecanica que exija a substituicdo de um dispositivo descartavel devera ter
esse dispositivo substituido em Equipamento.

~Complications

Does this run have any complications”: @ Yes (O No

Add new complication

'

Time: January 2 2024 12:00 am

’
Time: January 1 2024 12:00 am

~Complicatic

Estimated: Yes

Estimated: No

Cemplication: 711 - Infectious: WBC < 1,500

Complication: 103 - Mechanical: Other tubing rupture

Complication Time.

This field is required!

Complication code is required

Mechanical Complication Codes

Hemorrhagic Complication Codes:

Neurologic Complication Codes:

Mechanical Complication Codes:

(O Mechanical: Oxygenator failure

O Mechanical: Raceway rupture

8\ Mechanical: Other tubing ruptys

(O Mechanichlr PUTp Faillure

(O Mechanical: Temperature Regulation Device Malfunction
O Mechanicat: Clots: hemofiter

(O Mechanical: Airin circuit

O Meshanical: Gannuls problems

() Mechanical: Circuit change

~Complicatic

Estimated: []

Does this run have any complications™ @) Yes () No

Add new complication

'
Time: January 17 2024 04:04 am
V|
Time: January 2 2024 12:00 am
'

Time: January 1 2024 12:00 am

Estimated: No

Estimated: Yes

Estimated: No

101 - Mechanieal: Oxyg

Complication: 711 - Infectious: WBG < 1,500

103-

Resposta: esta execugdo tem
alguma complicagdo?

Selecione ‘Adicionar nova
complicagdo’.

Insira a data/hora da complicagdo
e clique em se ela é estimada.

Categorias de complicagdes serao
listadas. Selecione o menu
suspenso da categoria

Selecione a complicagdao
especifica.

Continue a adicionar novas
complicagdes conforme
necessario para a execugao.

Todas as complicagGes inseridas
serdo listadas. Eles podem ser
editados ou excluidos.
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Como devo inserir o resultado do suporte do paciente?

e Selecione o registro para inserir o resultado.
e Selecione Resultado na barra azul.

"Outcome 7 . . . .
—— i Selecione editar para inserir ou
Oral endotracheal tube removal: Not Entered Connla sits repelr a |te rar d a d 0S.
Discharged alive: No ICU discharge date: Not Entered
Death date: Not Entered
s [ wen |

Meu paciente recebeu alta para outro hospital, como faco para inserir isso?

e Selecione o registro para inserir o resultado.
¢ Selecione ‘Resultado’ na barra azul.

rOutcom:

Discontinuation: Extubated
Please select

unknown

C Cannula site repair:

Expecied Recovery
Poor Prognosis Followed by Death

Resource Limitation

t ICU discharge date
VAD

- ate time m]

Please select

Home

Discharged alive: I
Other, Unknown

No
Transferred to another hospital
Transfer to LTAC or Rehab
Discharge date t
=) Transfer to hospice

Death date:

Selecione editar para inserir ou
alterar dados.

Selecione o motivo da
descontinuagao do ECLS.

Selecione ‘Transferir para outro
hospital’.

Insira a data da alta e siga com a
eventual data do 6bito.
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Como adiciono um Adendo? Como edito um Adendo?
e Consulte as definicoes de dados para cada adendo individual.
e Selecione o registro para inserir os adendos.
¢ Selecione Adendos na barra azul.

-Addenda

@ AddCordiac @) AddECPR @) AddTRAUMA @) Add ASCEND Selecione lAdiCionarl para 0s
OF adendos especificos.
(o | ECPR

ol | TRAUMA . .
Todos os adendos inseridos

(c N | Cardiac

anteriormente serdo listados. Eles

L e podem ser editados selecionando
o icone de visualizagdo ou
excluidos.
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Como valido os dados? Como enviar o registro?
e Selecione o registro para validar e enviar.
e Selecione Enviar na barra azul

Submission

Electronic Signature:

Validate data

~Submission

Electronic Signature:

Peter Rycus
Validate data ‘Submit and lock

Emors:

Run Info

MISC is required
Complications:
Complication 103 time cannot be more than 4 hours prior to ECLS time on 1/1/2024 17:00.
Because this run has an oxygenator failure complication, you must include the new membrane lung on the equipment tab if ECMO support was
the time off must be within 4 hours of the complication

utcome

Discharge date must have some value.

Death date is required when discharged alive is set 10 no

or the death date/time must be within 4 hours of the complication or

Insira a assinatura eletronica
primeiro.

Selecione ‘Validar dados’. Os
dados devem ser validados antes
do envio.

Quaisquer erros serdo
preenchidos. Todos os erros
devem ser corrigidos antes que o
envio seja permitido.

™ Assim que os erros forem
eliminados, selecione ‘Enviar e
bloquear’.
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